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Langages et médias

Cours d’arabe en 3e

Découvrir les médias en arabe 3e par un document

Voici un court article écrit pour ce cours. Il raconte I'histoire (imaginée) d'un journal créé par
des collégiens. Lis-le une premiere fois pour comprendre I'idée générale, puis une seconde fois
en repérant les mots qui parlent des médias. Le texte est entierement vocalisé.
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Traduction : Dans la ville tunisienne de Sfax, les éleves d'un collége ont lancé un journal en
ligne qui s'appelle « La voix des jeunes ». Les éléves y écrivent de courts articles sur les
nouvelles du college et du quartier, et ils publient des photos et des vidéos. Salma, la
rédactrice en chef, explique : « Nous écrivons en arabe standard parce que c'est la langue de
la presse et que les lecteurs le comprennent dans tous les pays arabes. Mais nous parlons en
dialecte tunisien a la récréation ! » Chaque semaine, deux éléves présentent un court journal
d'information : le présentateur lit la nouvelle, puis la présentatrice explique les images. Le
journal compte maintenant plus de mille abonnés sur les réseaux sociaux. Dans les
commentaires, certains abonnés écrivent en arabizi, c'est-a-dire avec les lettres latines et des
chiffres, mais le journal répond toujours en lettres arabes.

Questions de compréhension

1. Relever le nom du journal créé par les éleves et dire dans quelle ville il est publié.
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répond.

Indiquer ce que les éleves publient dans leur journal (trois éléments).
Expliquer pourquoi la rédaction écrit en arabe standard.
Préciser quelle langue les éléves parlent a la récréation.
Relever le nombre d'abonnés du journal.
Dire comment certains abonnés écrivent leurs commentaires, et comment le journal leur

Pistes de réponse : « La voix des jeunes », a Sfax ; des articles, des photos et des vidéos ;
parce que c'est la langue de la presse, comprise dans tous les pays arabes ; le dialecte
tunisien ; plus de mille ; en arabizi, mais le journal répond en lettres arabes.

Le vocabulaire des médias en arabe

& -

2 o
Pour s'informer, on lit un journal, 2&.1;,.4.” as-sahifa, on regarde une chaine de télévision, slidl!

Lo o
al-ganat, ou on écoute la radio, i 13¥! al-idha‘a. L'unité de base de tout cela, c'est la nouvelle :

& 0 %

B 2 (3
J.l.’;” al-khabar, au pluriel JLAYI al-akhbar. Voici les mots clés du chapitre, avec leur pluriel

~

quand il est utile.

Prononciation

Francais
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AGina (pl. Saus)
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Basya (pl. ailya)
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3—(5 (pl-JL!AT)
g.ng.; (pl. L"J)?Lg./n)
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zoliy (pl. gal )
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s, (pl. £1,9)

8 -8 - A .
aalidcs (pl. oy g0 Liia)
2 & 8o

s s c’:%w

sahifa (pl. suhuf)
jarida (pl. jara’id)
khabar (pl. akhbar)
maqala (pl. maqalat)
‘unwan (pl. ‘anawin)
as-sahafa

ganat (pl. ganawat)
idha‘a

barnamaj (pl. baramij)
nashrat al-akhbar
khabar ‘ajil

mudhi* / mudhi‘a
sahafiyy / sahafiyya

qari’ (pl. qurra’)

mushahid (pl. mushahiddn)

mawaqi‘ iliktraniyy

journal (presse écrite)
journal (synonyme courant)
nouvelle, information
article

titre (d'un article)

la presse, le journalisme
chaine (de télévision)

radio, station de radio
émission, programme

le journal (télévisé ou radio)
information de derniere minute
présentateur / présentatrice
journaliste

lecteur

téléspectateur

site internet
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s 0o A @ 2 -
;;FLA;AYI /J"éléﬂl J'iLwé wasa’il at-tawasul al-ijtima‘iyy | les réseaux sociaux
3\91:':‘3:" (pl. &’l;dit‘}-;) manshdar (pl. manshuirat) publication, post
z§.11/;§ (pl. ::Jlg.l.l:.":) ta‘lig (pl. ta‘ligat) commentaire
2_,[::; (pl. ;Ji_,lﬁ) mutabi‘ (pl. mutabi‘an) abonné, personne qui suit
j;,_'a}_z /:)_/,_':.3 nashara / yanshuru publier
i}!_uoj / ;j_og? ’a‘lana / yu‘linu annoncer
fﬂjﬁﬁ; / é];L:,:, sharaka / yushariku partager
‘_;A:A.:"\Jl iy:)_;_” al-‘arabiyya al-fusha I'arabe standard
gl (pl. g lahja (pl. lahajat) dialecte

7o ﬂ 4 e 7 0 7 . 1 7 . 7 .
sa))\.c‘gl Jilw’y wasa’il al-i1am (les médias) désigne I'ensemble des médias : presse écrite,
. . 7 7 . . . . . } T° . 0
radio, telévision et sites d'information. Le mot ﬁlkc;z?l vient de la racine a J ¢, celle du

2O
savoir : informer, c'est « faire savoir ». On retrouve cette racine dans V'Lf' ilm (la science)

X

et FJ""’ mu‘allim (I'enseignant).
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Les médias : une carte mentale

f P N 4 )
s - prr i -
‘W‘ OL’.Q“
le journal la chaine
Gl ~dll
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les médias
( A2 s 2 o )
la radio le site
ey 2l
. i
\_ ) J \_ ’ J

En vert : le média. En rouge : un mot qui va avec.

Carte mentale du vocabulaire des médias.

Rapporter une information : le verbe en téte de phrase

Dans un article ou un journal télévisé, la phrase commence tres souvent par le verbe. Les

journalistes utilisent quelques verbes trés fréquents : ,SJ dhakara (mentionner), y4ii nashara

(publier), E,f:l ‘a‘lana (annoncer), :JL/E gala (dire).

Quand le verbe est avant le sujet, il reste au singulier, mais il s'accorde en genre avec

le sujet. Devant I'article, le sukln final de la terminaison féminine < devient une kasra de

liaison : < ,SJ.

Exemple

|
P

& 8 .- 8 8 2
: .Lm/g.ol)g@:mn)s.s
|
|

dhakara I-mudhi‘u khabaran muhimman : Le présentateur a mentionné une nouvelle
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importante.

-

Sl datall K5

28 -
dhakarati s-sahifatu I-khabar : Le journal a mentionné la nouvelle (3..9.19.4.4 est féminin).

/// o ///

nashara s-sahafiyylina maqalat : Les journalistes ont publié des articles (sujet pluriel, verbe
au singulier).

g2 g, - & A Ao /°.f /°// -
Jas l‘)lAJAn st.g,.w <;)L|A'2” b_)..w.i g..\.w;
hasaba nashrati I-akhbari, sa-yakinu |-jawwu harran ghada : Selon le journal, il fera chaud

demain («wa = selon).

Arabe standard et dialectes

Les journaux, les sites d'information et le journal télévisé utilisent I'arabe standard

}d 7 7
moderne, UA‘.M.II 4.1.!',.’.” al-‘arabiyya al-fusha : c'est la langue commune, comprise du Maroc
L2 LG

jusqu'a Oman. Mais dans la vie de tous les jours, on parle aussi un dialecte, ‘\AQ-L” al-lahja

(pluriel wl+@.m al-lahajat), qui change d'un pays a l'autre. Dans les séries, les chansons ou les
émissions de divertissement, on entend souvent le dialecte.

Voici, a titre de simple comparaison, la question « comment vas-tu ? » en arabe standard et
dans trois dialectes (formes dialectales, a reconnaitre seulement, pas a apprendre) :

Variété Expression | Prononciation Remarque

Arabe standard géﬁ[; 3 jg/ kayfa haluka ? compris partout, a utiliser en classe

Dialecte marocain “ labas 7 dialectal
iL)*'-’L-!

Dialecte égyptien <¢L‘:.)l izzayyak ? dialectal

Dialecte levantin RS kifak ? dialectal

La presse en langue arabe s'est développée au XIXe siecle : I'un des plus anciens
quotidiens arabes encore publiés aujourd'hui a été fondé en Egypte en 1875. L'arabe est
aussi I'une des six langues officielles de I'Organisation des Nations unies, et 'UNESCO
célebre chague 18 décembre la Journée mondiale de la langue arabe. Grace a l'arabe
standard, un téléspectateur de Casablanca et un autre de Bagdad comprennent le méme
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journal télévisé.

L'arabizi : écrire 1'arabe avec des chiffres

Sur les téléphones et les réseaux sociaux, beaucoup de jeunes écrivent I'arabe avec I'alphabet

latin : c'est 'arabizi, sz.g.w.dl al-‘arabizi. Comme certaines lettres arabes n'ont pas
d'équivalent en francais, on les remplace par des chiffres qui leur ressemblent : le 3 rappelle la

forme du t retourné, et le 7 celle du C

Chiffre | Lettre arabe | En arabizi | En arabe | Prononciation

3 3arabi LA ‘arabi arabe
7 c mar7aba b.;J.; marhaban bonjour, bienvenue
3 ma3a o ma‘a avec
& &
7 c sa7ifa ; I sahifa journal

Un message en arabizi... et en arabe

mar/aba ya Sami!
3= C hal 3arafta al-khabar? 7 =

dans 3arafta ¢ dans mar7aba

-~

- Z - -
sl L L
‘S
4 e
-
o s 0 - o -
"'

Sl Coe o

Arabizi : entre amis seulement. En classe : lettres arabes.

Le méme message en arabizi puis en arabe.
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Al st Ja el G GR 5

marhaban ya Sami ! hal ‘arafta |-khabar 7 : Salut Sami ! Tu connais la nouvelle ?

Attention

L'arabizi est une écriture informelle : elle sert entre amis, jamais dans un devoir, une

lettre ou un article. Elle n'a pas de regles fixes : on rencontre aussi le 2 pour la hamza ¢ ou

le 5 pour le C selon les pays. En classe et a I'examen, on écrit toujours en lettres arabes.
£

Ne confonds pas non plus 4

£ °
- z Qo

sahifa (journal) et ia8.s safha (page) : les deux mots se

e
-~
3
'

ressemblent mais n'ont pas le méme sens.

S'exprimer a l'écrit sur les médias

R /‘, ° . . . v’t“ ° :
Sur les réseaux sociaux, on publie un post, y ¢wuis manshir, on écrit un commentaire, d—l—'—’-’

s & -8 “17 (7 Ly
ta‘lig, on a des abonnés, 0\5:.1[3.4» mutabi‘dn, et on partage, éJJL;.B sharaka, une vidéo. Ces mots
te serviront pour le sujet ci-dessous.

ks - 2
1. Commencer par une formule d'accroche : !J.g.;.w A khabarun sa‘id ! (bonne

nouvelle !).
[ Sw -8
2. Donner l'information principale avec un verbe en téte : ...6JUJI S"J“"'l yunazzimu n-

nadi... (le club organise...).
3. Préciser le jour et I'heure : ZJUl) de Ludl & copull a4 yawma s-sabti fl s-sé‘ati th-
thalitha (samedi a trois heures).

o A 4 0
4. Terminer par une invitation : 'VS‘)LE-LI nantazirukum ! (nous vous attendons !).

Sujet d'expression écrite : rédiger en arabe standard, en 5 a 6 phrases, la publication du
journal « La voix des jeunes » qui annonce un événement de ton college (tournoi, concert,
exposition). Utiliser au moins quatre mots du tableau de vocabulaire et un verbe placé en téte
de phrase. Ne pas utiliser I'arabizi.

A retenir

A L)

12t 2GRl 5% ° . S L AT -5
* Les médias : e l3Y! 3Ll d4aall; linformation : yadl (pluriel d&all, (LAY ;
F @ L |
les personnes : L;?ALA.” ,b[d.h.”,

£ 5, P
« Verbe en téte : singulier, accordé en genre : ddaall & S5,
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P { A . %
« Les médias d'information utilisent cawadll ; les dialectes, < laglll, servent & I'oral
de tous les jours.

e Arabizi: 3 = c=17 & écriture informelle, jamais en classe.

Pour aller plus loin

Entraine-toi avec les exercices sur les médias, puis vérifie tes acquis avec le QCM du chapitre.
Pour citer les paroles d'un journaliste, révise aussi le cours sur les paroles rapportées.
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